irdnyu fejlesstésérol. (Az elbadias 7 dbrdval
jelent meg mint a Népsz. term. tud. eldad.
gytjteményének 31-ik fiizete).

14. Dr. Vimbéry Armin ,A leg-
ujabb népvindorldsi mozgalmak keleten“
czimili cléaddsdban behatéan “foglalkozott
azon okokkal és tényezOkkel, melyek Assii-
ban egész népcsoportok vindorlisit eléidéz-
ték. Oroszorszag terjeszkedo vagya s a nyu-
gati allamok cljdrdsa a keletick irdanydban

(39.) A PANNONIAI MEDENCZE FOLDARJA
ES A DUNA FELSO FoLvAsa. A Term. tud.
Kozlony f. évi angusziusi fizetében, a 358.1.
Hanusz Istvin ur némileg megrévja Reclus-t,
hogy figyelmét két ujabb keletd kézlemény
kikerilte. Az egyik ujabb keletdi kozle-
ménynek nyoma a XKozslony VIIL. kot.
116—118. 1. Peters:
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Die Donau und ihr ,

Gebiet czimi munkdja ismertetésében taldl- |

hatd. Peters ¢ munkijit Reclus csakugyan
seholsem idézi, s igy lehet, hogy nem ol-
vasta, de Ggy hiszem, ezzel nem sokat
vesztett, mert ez Peters jeles, gcolognak
egyik legzavartabb munkija. Hogy a pan-
noniai medenczének iszonyi
lyama, vagyis magyaril mondva ,{6lddrja“
foly-e a daco-mysiai medenczébe, azt Peters
tagadhatja ugyan, de bizonyitani.alig bizo-
nyithatja be. De ha meg is engedjiik, hogy
nem folyik a daco-mysiai medenczébe, ehbol
még nem kovetkezik, hogy egyaltaliban
nem a Kozép-tengerbe (helyesebben 1551d-
kozi-tengerbe=mare mediterraneum, nem
pedig mare medium) jut. Mert, hogy az
Ejszaki- vagy Balti-lengerbe vagy egyenest
az Atlanti-oczeinba folyna be, azt csak-
ngyan senkisem bizonyithatja be, s6t kép-
telenség volna. A pannoniai medencze ta-
lajviz-folyama mindenesetre a }oldkozi-ten-
gerbe jut, ennyiben tehat a Dundnak nem-
csak felszini viztomege jut oda.

A mi a masik jelentdsebb publikicziot
illeti, azt Reclus csakugyan ismerte; igaz
a ,la Terre* czimit s magyarra forditott
munkdjdban nem emliti meg, de ily apro
részlet ott helyén sem lett volna, Amde
masik nagy munkijiban, melynek czime:
Nouvelle Geographie Universelle, III. kot.
353-ik lapjan ekkép szol: ,De a talaj alta-
ldnos hajlasa eleinte még bizonytalan s a
Brigach és Brege egyesiilt vizei még egyenest
délnek tartanak vagy 20 kilométernyire,
mintha a Konstanczi 16ba s igy a Rajnaba
akarnanak folyni. S6t a dunai folydsnak egy
csekély része csakugyan talil utat a Rajna
medenczéjébe, még pedig foldalatti csator-
ndkon. A folyénak Osszevisszarepedezett
mészkoves medre elnyeli hasadékaiban - a
vizet s a foldalatti &r odibb délre fakad

talajviz-fo- =
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megzavarja az otlani dllapotokat, a nélkiil
hogy helyették mist, talin jobbat alkotna;
ennek kovetkezménye az egyes népek, ne-
vezetesen a torokok banyatlisa. E keleten
felmeridlt tineményekbdl kiindulva, sajit
nemzeti jévonkre vet egy pillantdst, melyet
nem a személyes vitézség, hanem a mivels-
dés fog bizitositani a nyungati dllamok koze-
pette. (Népsz, cléad. gylijt. IV. kitet 30.
fiizet.)

ki; nem tobbé a Duna lejtojén, hanem - a
Rajndén: Aach falu kdizelében buvik eld
a dunai viz s onnan a Konstanczi to felé
szOkik. 1876-ban a Duna medrében 1ij hasa-
dékok tamadtak Immendingen helységen
alal, nem messze azon helytdl, hol a folyd
Viirtenberg hatdrét eléri, s e ravasz lyukakon
4t majdnem az egész folydcska eltiint volna,
ha a gydrtulajdonosok nem igyekeztck
volna a nyildsokat betdomni.“
HUNFALVY JANOS.

(40.) HoGy KOLIOzZKONOTT AT ¥IAL-
VAT, A FECSKE. A 144-ik fiizet 358-ik lap-
jan kozlott fecske-torténetkében egy moz-
zanat maradt megfejtetlenil, t. i. miként

: szdllitottdk 4t a sziilék a fickokat az 1j
- lakasba.

Most megfejthetem ezt is.

E napokban alkalmam volt az esetnek
bOvebben utdnna jdrni és egy szemtanutol
hallottam a koévetkezdket :

A mint az 1) fészek elkészilt, csak-
ugyan kezdetét vette az atkoltozés. A fio-
kok mdr jo csonkatolluak, s igy elég értel-
mesek is voltak arra, hogy a sziillGk szavit
megértsék. Az Oregek a ribeszélés, biztatds,
batoritds hangjaival repkedték koriil a fész-
ket, mig egyik fiok, talin a legidGsebb, a
fészek pdrkdnydra dllott; az anya, majd az
apa is mellé ult, ismét biztatta, ismét be-
szélt neki sokat és mutogatta, miként lehet
onnan a fészelk alatt levd és a kis udvar
felé nyitott ablak szdrnyira rarepiilni. Sok
csicsergésokbe keriilt, mig a kis fecske el-
szinta mAagat e salto mortale megtételére;
de végre is megtette s a sziilék nagy oOré-
mére ott ilt mdr az ablakszirnyon. Innen,
hasonlé biztatgatds utin, rérepiilt az ablak
parkinyira, a pdrkdny tulsé szdgletébdl az
alatta nyitva levé ablak szirnydra és végre
az ez alatt kissé rézsut épiilt fészekbe. Igy
csalogattik, igy vezették 4t a fecskék mind
a négy fidkot, s6t — mint a szemtanitol
és gondos megfigyclotél megtudtam — az
6todiket is. A kipottyant csemete ugyanis
kényszeriiségb6l mar tudta szdrnyait annyira
haszndlni, hogy esése nem volt halilos,
annal kevésbbé, mert nem is a féldszintre,
hanem az elsé emelet” magassigiban Kkife-
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szitett drot halora esett. Az oregeknek e
fiokat a felfelé repiilésre kellett biztatniok
a mi valoban nagyobb feladat mint a le-
ereszkedés. Segitségére volt, hogy az abla-
kok alacsonyak s egymdshoz koézel allanak.
— Elég az hozzi, hogy ez a szerencsétle-
nil jart magzat is belejutott az uj fészekbe.
De mir most az a2 kérdés is felmeril, vaj-
jon miért épitették hdt az oSregek az 1j
fészket alacsonyabbra: azért-e, hogy a fé-
szekben maradottakat megvédjék a magas-
b6l valé lezuhandstél, vagy, hogy a lebu-
kottat konnyebben menthessék meg az
életnek. Talin mind a két gondolat meg-
villant eszokben. PAszravszky J.

(41.) ROVAR A JEGSZEM BELSEJEBEN.
Azon zivatar, mely jal. 22-ikén az orszdg
tobb vidékén tetemes karokat okozott, Nagy-
Varad folott sem vonult el egészen nyom-
talandl. A mondott napon, délutin 4 és 35
ora kozott, az éjszak-nyugat feldl ide hajtott
fellegekbdl siirii’esd, majd esé és jég vegyesen
hullt a foldre. A jégszemek hatalmas kop-
panasukkal felkoltotték figyelmemet s 6t—
hatot megvizsgaltam koziilok. Nagysdgukon
kivil, mely a di6éval versenyzett, kiilonisen
rendetlen alakjukat taliltam feltiindének. Az
egyiknek feliletén szimos, szabalytalan,
valésziniileg Osszeiitkizés folytdn keletkezett
lapot taliltam. Egy mdsik, két jokora nagy-
ségi s kissé meglapiilt jégszembdl volt dssze-
verve, Valamennyinek magvat nem dara,
mint kozonségesen szokott lenni, hanem
inkdbb hé-foszldnyhoz hasonlé tdmeg képez-
te, mely koriil felvaltva jég- é&s horétegek
rakddtak le. Ez utébbiak a jégrétegeknél
mintegy O6tszor vékonyabbak voltak s fehér
szind gomb-héjakat, illetleg, amint a jég-
szem olvadis kozben meglapult, koézponti
gytriket képeztek a mag koriil.

Egyik jégszemben, épen a mag tészom-
szédsigdban, egy jokora fekete pontot vet-
tem észre, melyet, jobban vizsgilva, mir
a jégszem nagyitdsdndl is 4llatkdnak ismer-
tem fol. Hogy észlelésem helyessége {feldl
még biztosabban meggy8z6djem, a jégszemet,
iiveglap hiinydban, tiszta papir-darabra tet-
tem, s kilsé kdros befolyasoktél megdva,
virtain megolvadisit. Ez meglérténvén, az
egyszerd mikroskép minden kétségemet elosz-
latta, mert a pont valéban rovar volt, mely-
nek Osszetett nagyitoval testrészeit is egése
viligosan ki lehetett venni. Természetes,
hogy az apré dllatkit a légdram ragadta {61
a2 magasba. KRUGER VIKTOR.

A bekiild6tt részek arra mutatnak,
hogy a jégszembe zirt kis rovar valdszini-
leg a Psocidik csalidjibél valé. H. G.

(42.) IDETLEN NYULAK, MELYEK MACS-
KATE)JEN NOVEKEDNEK. B. L. urhdlgy kovet-
kezbket irja nekiink: ,F. hoé 21-ikén B.-
Hunyadon Z. N. helybeli &llatorvos egy
anyanyulat 16tt, melynek méhében harom

nyulacska volt, Egyiken a serét keresatiil
menvén, meghalt; a mis kettét semmi
nagyobb veszedelem nem érte ugyan, de
életjelt alig-alig lehetett rajtok észrevenni.
Z. N. urat érdekelte a nyulacskik tovibbi
sorsa ; napra tette Sket, s egy ordig melen-
gette. Meggy6z6dvén ezalatt, hogy még élet
van benndk, vadiszkirtjébe tette s haza
szallitotta. Macskija épen szoptatott. Z. N.
dr a nyulacskdkat oda helyezte, remélvén,
hogy azok is hozzdlitnak a szopdshoz. Nem
csalodott. Oly jo izien és mohdn szivtik
a macskatejet, mintha csak anyjok mellett
lettek volna. S a mi tobb, a macska, a mely-
nek csak egy kolyke van kiilonben — mint
s4jit szemeimmel is meggy6z6dtem — a
legnagyobb gyongédséggel viseltetik a kis
drvdk irdnt; egész szivességgel hagyja Oket
szopni, igy hogy a kicsinyek azota szép
sima szérruhdjokat is megksptdk s mind-
ketten igen firgék és igen elevenek, noha
egyiknek mells6 jobb 1ibit a serét egy
kissé meghorzsolta.*

Az anyaallatbol id6 elott és erdszak-
kal kivett fiatal nyulak bizonyosan annyira
ki voltak mdar fejlédve, hogy nemsokira
megsziilettek volna; a Nap melege jé ha-
tssal volt rijok, de megmaradasukat csakis
fejlettségoknek koszonhetik,

Azon kérdésére, ,vajjon gyakori ¢és
természetes eset-e, hogy egy egészen kiilon-
b6z6 rendbdl szirmaco dllat egy mds tulaj-
donsdgokkal ellatott allatot tdpliljon, s ha
igen, van-e ez eledelnek valami befolydsa
az illat tovabbi ¢letmodjira és természe-
tére¥— azt mondhatjuk, hogy a’ szabad
természetben ez nem gyakori, minthogy
minden anya sajit maga igyekszik fiait
felnevelni ; de eléfordul itt is: a felebardti
szeretet a kicsinyek, drvdk ¢s gydmoltalanok
irinydban az Allatokndl is megvan. Tébb
esetet tudunk azonban azokrél az 4llatok-
r6l, melyeket az ember fosztott meg ter-
mészetes viszonyaitdl. — L. Brehm em-
liti, hogy egy macska egy modkust szoptatott
és nevelt fel, mely azutin igen gydngéd
ragaszkodasal volt irinta. Bolividban (Rio
de Santa Lucia) a kutydk ragaszkoddsit a
juh-nyijhoz gy fokozzik, hogy sziiletésok-
t8] fogva juhokkal szoptattatjik. Darwin
ugyanezt mondja 2 pampék juhérzd kutyiirol.
Hochstetter Uj-Zélandrol irt ' munka-
jaban azt mondja, hogy a bennszillott maori
nSk r#udkiviil kedvelik és dédelgetik a kis
malaczokat annyira, hogy emldieket is oda-
nyujtjdk nekik s 8k nem is késnek az em-
beri csecsemdk e jogit élvezni. — Az in-
didnus nék Brit-Guyaniban hizi allataikat,
fiatal majmokat és erszényes dllatokat (Di-
delphys) szoptatnak, &s mind eczek igen
nagy rakaszkoddst mutatnak hozzijok. M.
Perty ,Uber das Seelenleben der Thiere*
czimii mdvében tobb érdekes eset is olvas-
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haté. Az idegen tejjel felnevelt dllatok élet-
moédjira az eledel nincs nagy Dbefolyassal;
az az eredménye, gy litszik, meg van, hogy
a dajkikat kivaléan szeretik és ragaszkod-
nak hozzéjok. P.J.

(43.) SZELID VIDRA A ZsILBOL. Kovics
Gabor 4ll. mérnok mult 1880. év nyardn
az egyesiilt Zsil mellett Romdania hatdriig
az u. n. Szurdukban utépitéssel foglalkoz-
vin, egy tutajt mdjustol egész szeptemberig
dllanddan a balparti oldalon tartott. Akkor
az Gtépités eldbbre haladvin, a tutajt is
alibb akartik szillitani s miutdn le is sze-
relték, egyszerre észrevették a munkdsok,
hogy egy vidra menekiil alola fidval a szi-
jdban; misodik fidt egy kidllo sziklira tette
fel, mely kétségbeesett sivalkoddssal varta
ott a szabadulist. Azalatt azonban egyik
munkis odauszott, megfogta a vidra-kolykot
¢és kiszallitd a partra, hogy a vezeld mérndk-
nek kedveskedjék vele. A mérnok szdlldsin
a kis jovevény hamar megbaritkozott a hdzi
koszttal és baindsmoddal, bar hallal kevésbbé
traktdlhattdk s mindjart eleinte tejre, his-
hulladékra fogtik. Az els6 napokban meg-
kisérlé a menekiilést, kiillant a Zsil kozeli
partjira, ott Ogyelgett egy éjet és napot;
de a vizbe nem merészkedett bebocsitkozni
s minden ellendllis nélkiil engedett a ri-
bukkant munkdsoknak, kik 6t ismét eldbbi
helyére vitték vissza. A mérnok nap kizben
hizon kivil levén elfoglalva, a kis vidra
azalatt a vadidszkutydkkal baritkozott, s
csakhamar & is kiinn szaladgdlt a kozeli
berekben s a Muczi név kidltdsra gyorsan
elésietett mindig. Idegenekkel szemben sem
volt zirkozott, baritsigtalan. Létva, mily
illedelmesen szolgilnak a kutyik ebéd ide-
jén, 6 is hits6 libaira iilve hizelgett gaz-
ddjdnak, s ép oly mohdsiggal ette a
{6zelékféléket, mint a hast, A f6tt burgo-
nya, sirga répa, kdposzta és zsemlegaluska
killoniosen kedvencz ételeivé viltak s ha
jol lakott, sziesztdzds kézben farka szopogaté-
sival mulatott. Nap kézben hdromszor ét-
kezett és étkezik. Reggelije tejbe apritott
kenyér; délben a gazddja kosztjit kapja
vagy majat, tiidot, zoldséget visznek neki.
Estve legtobbszor sziraz kenyeret vacsoril.

Mult évi deczember héban a munkdlatok
megszakitisa miatt gazddja Dévira vissza-
koltozott és a Muczi a vasuti  szokatlan
rizk6dds, ide oda koltazEs miatt kissé elvadult.
Egy gyertyis-lididban iitotte fel az el6szobd-
ban vaczkat; minden ajtényitisra figyelSleg
feldll s ha ismeretlen arczot 14it, visszahu-
z0dik, vagy rejtckébe menekiil. Gazdijit azon-
ban 6rvendezve fogadja, elébe siet, felmaszik
térdére s kitelhetd nyajassigal igyekszik
tetszését kiérdemelni. Kora reggel fel-
ébredve, az ajtén addig karmoldsz, mig
bebocsitjdk. Akkor eléveszi a czipGket
s labda modra  dobalja, s6t felmészik
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az dgyba is. Nap kozben unalmiban kapar-
gil, vagy felmaszik a butorokras kiilonésen
aszik iiregekben mesterileg kuszik. Megbiamul
mindent. A macskit nem szereti. Egyszer

" egy kis pontytyal lepte meg gazdija s 6 elébb

eljitszott vele, mint macska az egérrel s
mikor kigyonyorkddte magét, akkor ette
csak meg. — Futds kozben sokszor meg-
akad szeme a farkdn s avval is korbe fo-
rogva eljdtszik. Most ritkdbban szopja, mert
paprikdval, borssal behintették, csakhogy
leszoktassik err6l a kedvtelésrél. Neve-
zetes, hogy a furisztés nincs inyére s
roppantul szabadkozik tdle; de &nkényt
szeret kis tdlakban lubiczkolni, mosakodni.
Nem tetszését gunir modjira sziszegéssel,
ijedelmét, irt6zdsit sivalkoddssal fejezi ki.
Kiilonésen egy rongyos gyerektdl litszik
irtozni. Az idegent vizsga tekintettel kém-
leli meg s ilyenkor gazddja is hasztalan
hivogatja. Csak legdjabban vitte annyira,
hogy sok édesgetés utin elGjon egy-egy
bemutatisra., Ha Dbiztatéul hust adnak neki,
nagy mohdsiggal felragadja, beszalad vele
valamelyik butor ald s apro falatokban foly-
vist csemcsegve ¢és jo hosszii id6 alatt
lakmirozza fel. Gazddja Dévirdl dthelyez-
telvén, kénytelen volt elcserélni; B. A.
petrozsenyi birtokos egy éves zsilicsikot
adott érette, TEGr.As GAror.

(44.) P. K. Grnak. M.-V.-en. Utmuta1
méhészeti munkik a kovetkezdk :

Kis J4nos, Népszeri méhészkinyv,
Budapest és Kolozsvir, dra 80 kr. (18635.) —
Kriesch Jdnos, Az okszeri méhészet
elemei, kiadja a Foldm. ipar és kercskede-
lemiigyi m. k. miniszterium (1871.) dra 30
kr. — Dr. Té6th Imre, A méhészet kézi-
konyve, kiadja az orsz. m. gazd. egyesiilet
(1874.) 4ra 50 kr. — Méhészeti kité, irta
Kihne F., kiadja a m. orsz. méhészeti
egyesiilet (1882.) — Sajté alatt. — Dr.
August Pollmann, Die Honigbiene
u. ihre Zucht, Berlin, Schotte u. Voigt
(1875.) — Fr. W. Vogel, Handbuch d.
Bienenzucht, 2. kiad4s, Leipzig, Hugo Voigt
(1879.) — Ludwig Huber, Dic neue
niitzliche Bienenzucht od. d. Dzierzonstock.
7. kiadds, Lahr, Moritz Schaunenburg (1880.)
— Ilgen, Anleitung zur rationellen Bie-
nenzucht, Berlin A. Stubenrauch (1881.) —
Ezek kisebb munkik.

Nagyobb munkdk a németirodalomban
a kovetkezdk :

August Baronv.Berlepsch,
Die Biene und ihre Zucht mit beweglichen
Waben etc. II. Aufl. Mannheim, J. $chnei-
der (1869.) — Dzierzon, Rationelle
Bienenzucht, II. Aufl. Brieg. 1880. —
Fr. Wilh. Vogel, Die Honigbiene und
die Vermehrung d. Bienenvdilker nach den
Gesetzen d. Wahlzucht.. Mannheim, J.
Schneider, 1880.
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A franczia irodalombdl ajinlhatok :
Petit Catechisme apicole par. Mm.
Marquis et Hamet. — Cours pratique

d’apiculture 1 vol. compact de 372 pages et

140 figures. La culture des abeilles
par. M. ’abbe Bouguet. — Les abeilles,
organes et fonctions, education et produits
miel et cire par Maurice Girard,
Paris J. B. Bailliére et fils 1878.

A gylimolcstenyésztésre ajinlhatédk :

Beitriige zur Hebung der Obstcultur v.
Oberdieck u. Lucas. I. Bd. 1 M. 20
Pf. II. Bd. 1875, m. Beitrigen v. Koch,
Lauch etc.2M. 80 Pf. — Christ's Gar-
tenbuch fiir Biirger u. Landmann. Eine ge-
meinfassl. Anleitung fiir Anlage und Be-
handlung des Hausgartens in Bezug auf
Gemiisebau, Obstbau, Weincultur und Blu-
menzucht. 4 Aufl. Bearb. v. Dr. Ed. L u-
cas. Mit 87 Holzschnit. 3 M. 50 Pf.

Bibliothek fiir wissenschaftliche Gar-
tencultur. I. Bd. Theorie desGarten-
baus von M. K o1b, Inspector am K. bot.
Garten in Miinchen.8 M. —II.Bd.Einlei-
tung in das Studium der Pomo-
logie, fir angehende Pomologen, Freunde
und Forderer der Obstkunde u. Obstzucht ;
mit 82 Abb. von Dr. Ed. Lucas 6 M.
III. Bd. Die Lehre vom Baum-
schnitt. Fir die deutschen Gérten be-
arbeitet von Dr. Ed. Lucas. Mit 4 k-
thogr. Tafeln und 165 Holzschnitten 4.
Aufl. 6 M. — IV. Bd. Anleitung zur
Obsttreiberei von W. Tatter, k.
Hofgirtner in Herrenhausen b. Hannover.
Mit 78 Holzschnitten. 7 M.

Mis ilynemd munkik gazdag katalo-
gusdt szivesen megkiildi ,Hofbuchhindler
Faesy und Frick, Wien (Graben 27.), ha
ez irdnt megkeresi.

(45.) F. E. udrnak K.-4n. Az élelmi
szerek vizsgilatardl sz0lé6 kézikonyvek ko-
zil a legjelesebbek a kovetkezok: Che-
vallier, Dictionnaire des altérations et
falsifications des substances alimentaires.
Piris, 5-ik kiadds, 1878. Ara mintegy 14 frt.
MTassal A. Hill, Food, its adulterations.
London, 1876. 4ra 18 frt. H. Xlenke,
IMustrirtes Lexikon d. Verfilschungen. Lip-
cse, 1879; dra 7Y/, frt. Ezen terjedelmes
munkdkon kivil sziikebb kord vizsgdloddsok-
hoz ajanlbaték e kdvetkezd rovidebb mivek :
Dietzsch, Die wichtigsten Nahrungsmit-
tel und Getrinke ; Ziirich, 1879. (3. kiadis).
Tovibbid Liebermann L eo budapesti
tandrnak e koévetkez6 munkdja: Anleitung
zu chem, Untersuchungen, Stuttgart, 1877.
Végre hasznilhaté mi Gallik Gézaro-
vid kézikényve: Utmutatis a tapszerek
edények . . | . orvosrenddri vizsgilatira.
S.-A.-Ujhely, 1879.— A két elsé munka a
legtikéletesebb, s magasabb igényeket is
kiclégithet. F. J.

(46.) K. D. fdirnak Z.-on. A Dborkd,
melyet a chemikus savanyt borkdsavas ka-
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liumnak nevez, a sz516 levében oldva van;
ennek kdszéni a must savanykis izét. A
borkd borszeszben nem oldékony, azért azon
mértékben, a mint az erjedésnél a must
czukortartalmabél borszesz képzddik, a must-
ban oldva volt borkdnek egy része aprd
kristilyokban a hordé fenekére kivilva, ke-
mény réteggel, a borkével vonja azt be. A
nyers borkd ismételt kristdlyositds dltal szinét
vesztve és egyéb tisztitlansigaitél megszaba-
dulva jut a kereskedésbe. S. M.

(47.) Sch. J. tirnak E:-ban. A barlang
talajdn elteriild kérdéses sotétbarna anyag
hevitve, ammonia-dus fiistnek terjesztése koz-
ben meggytl és mintegy felerészben elég.
A hitramaradé hamu vastartalmi agyagbdl
ll, mely jelentékeny mennyiségii phosphor-
savas meszet tartalmaz. Dis nitrogén-tartal-
minil és phophorsav-tartalminil fogva
gudnodszerii anyagnak mondhatd, és mint
ilyen, értékes trigydul hasznilhato.

S. M.

(48.) A. Gy. urnak Sz-en. A nép kétiéle
villimcsapaist kiilonboztet meg : ,tisesmenny-
kB“-nek (tlzes isten-nyila) nevezi azt, a
melyik gyujt, ,s3dras mennyki“-nek pedig
azt, a melyik nem gyujt, csak rombol. Egi
haboru kezdetén a villimok a még sziraz
levegdn csapnak keresztll, s az elektromos
kislités oly rdvid ideig tart, hogy csak me-
chanikai, azaz rombolé hatisa van; ha
ellenben a villimcsapds az esdé nedvesitette
levegdn keresztiil torténik, a kisiités tovabb
tart s igy gyujtani is képes. — A leydeni
palaczk szikrija a puskaport, melyen ke-
resztiil vezetjiik, szétszérja, de meg nem
gyujtja; ha azonban a kisiitést koabe igta-
tott nedves zsinér 4ltal késleltetjik, a pus-
kaport ugyanaz a szikra felrobbantja.

H A

(49.) Dr. T.M. 4rnak. N.-K-6n. Mono-
grafia a magyarorszigi lepkékrdl eddig még
nem jelent meg s tudtunkra azon senkisem
dolgozik ; de van egy kis munka gyiijtdlk
szdmira irva Emich Gusztavtol: ,A
kis lepkegyiijtd, 1868.4 czimmel. A hazink
faungjit jellemzd fajok kozdl szdmos van
emlitve s részben leirva és lerajzolva Fri-
valdszky Imre: ,Jelemz6 adatok
Magyarorszdg faunidjihoz 1866.% czimi na-
gyobb munkijiban.— Az idegen nyelven
irt ilynemd munkdk koziil legtokéletesebb :
Dr G. A, W. HerrichSchifler,
Systematische Bearbeitung der Schmetterlinge
von Europa, Regensburg, 1845—56, I—VI
kotet, tablikkal ; ez azonban igen driga;
ennél sokkal olcsébb de kisebb és tdblik
nélkiili munkidk: H. v. Heinemann,
Die Schmetterlinge Deutschlands und der
Schweitz,. Braunschweig, 1859. és Dr. J.C.
Kayser, Deutschlands Schmetterlinge
mit Beriicksichtigung siimmtlicher europii-
scher Arten, Leipzig, Text-Lieferung, 1859.

Frv. J.
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